Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

2023 m. birzelio ¢ d. Nr. MS- /53
Mazeikiai

Matzeikiy rajono savivaldybés administracija, atstovaujama Administracijos direktorés Jolantos
Kekytes, veikian¢ios pagal Administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir UZdaroji akciné bendrové
»VVARFF* atstovaujama generalinio direktoriaus Vilmanto Buéiaus ,veikian¢io pagal Jmones jstatus,
(toliau — Rangovas),

toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o bet kuri i3 jy atskirai vadinama Salimi, sudaro Sig rangos
sutart] (toliau —Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika, jégomis ir medZiagomis per Sutartyje nustatyta
terming atlikti ApSvietimo atramos avarinés biiklés likvidavimo darbus (toliau — Darbai), kuriy apimtys
ir savybés nurodytos pirkimo dokumentuose bei §ioje Sutartyje pagal Rangovo pateikta lokaling samatg it
perduoti Darby rezultatg UZsakovui $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Darby apimtis, kokybé bei kiti Darbams keliami reikalavimai apibrézti techningje specifikacijoje
su priedais (2 priedas) ir lokalinéje sagmatoje (3 priedas).

1.3. Darby atlikimo vieta — Ventos upés slénis, Mazeikiuose (prie jrengtos krantinés).

1.4. Salys nurodo ir susitaria, kad §i Sutartis sudaroma UZsakovo naudai ir Jo interesais, todél
UZsakovas nuo pat Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, i
turi teise reikalauti jas tinkamai vykdyti.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Bendra Sutarties kaina — 18.136,07 Eur (astuoniolika tikstandiy Simtas trisde§imt $esi eurai 7 ct)
(suma Zodziais)
su PVM, kuri apima visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg perkamy darby apimtj, jskaitan
visus privalomus mokescius ir kitas Rangovo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i§laidas. PVM (21

proc.) — 3.147,58 Eur (trys tiikstanciai $imtas keturiasde§imt septyni eurai 58 ct).
(suma ZodZiais)

2.2. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Rangovas prisiima kiekiy svyravimo rizika — Darbus atlikti pagal darby kiekiy Ziniara$tyje i
techninéje specifikacijoje numatytomis apimtimis.

2.4. Uzsakovas uz faktiskai laiku ir kokybiskai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito ne véliau kaif

per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.5. Mok¢jimas atliekamas banko pavedimu | Rangovo nurodyty atsiskaitomaja saskaita pagal
Rangovo pateikty sgskaitg faktiirg, kuri UZsakovui pateikiama po to, kai Salys pasirago Rangovo parengta
atlikty darby akta, atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo paZyma.

2.6. UzZsakovas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
UZsakovas rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subrangovui
rastu pateikus praSymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas kreipiasi | Rangovg
nurodydamas, kuris subrangovas pageidauja, kad biity su juo atsiskaityta tiesiogiai, Rangovui sutikus, kad
UZsakovas su subrangovu atsiskaityty tiesiogiai — sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo i
Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose.
Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems
mokéjimams Subrangovui tri$aléje sutartyje nustatyta tvarka.
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2.7. Sutarties kainos perskai¢iavimas dél mokes¢iy pakeitimo:

2.7.1. Visais atvejais, [statymais pakeitus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) dydj arba mokeéjime
tvarka, tokie pakeitimai turi buti taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms
fakttiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atveju
Sutarties kaina be PVM nekei¢iama.

2.7.2. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanéiy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas
perzitureti Sutarties kaina, kuriai taikoma perzitira.

3. ATLIKTO SUTARTIES OBJEKTO PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

3.1.  Rangovas faktiSkai atliktus Darbus perduoda UZsakovui ne véliau kaip iki einamojo ménesic
30 dienos, pateikdamas atlikty darby akta, atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma.

3.2. Uzsakovas pateiktus atlikty darby akta ir atlikty darby ir i$laidy apmokéjimo pazyma tikrina
ir pasiraSo ne veéliau kaip per 5 darbo dienas.

3.3.  Uzsakovui pasirasius Sutarties 3.1 punkte nurodytus dokumentus, Rangovas pateikia
UZsakovui saskaitg faktlirg elektroniniu biidu, naudodamasis informacinés sistemos ,E saskaita
priemonemis.

3.4.  Rangovui nepateikus atlikty darby aktg ir atlikty darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma tikrina
Sutarties 3.1 punkte nurodytu terminu, jy pateikimas ir pasira§ymas atidedamas kitam ménesiui.

3.5.  Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ar
jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta nuc
techninés specifikacijos ir kity Darby reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo, sudaromas abiejy Saliy
pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui nepagrjstai atsisakius pasirasyti defektiniame akte, jis pasiraomas
Uzsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai arba i§siundiamas
registruotu pastu.

3.6.  Uzsakovas turi teis¢ nepasiradyti atlikty darby akty ir neatlikti mokéjimy, kol Rangovas savc
saskaita nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba
kol Salys nesusitaria (rastu) dél j ju kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teis¢ pareiksti Rangovui pretenzijas
deél iSaiskejusiy atlikty Darby trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat it
pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant atlikty Darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu
atveju UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita arba
kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES OBJEKTO ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas Darbus (Sutarties 1.1 punktas) atlicka per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos:

4.1.1. Statybos darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti Darby trikumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti), pasiradytas Darby perdavimo-
priémimo aktas.

4.2. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.

4.3. Rangovo atlikti Darbai laikomi baigtais, kai yra jvykdyti visi pagal $ig Sutartj numatyti Darbai,
kad darbai buvo vykdomi taikant 5.1.22 punkte nurodytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus.

4.4.  Uzsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo, ir kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada
nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby/ jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymc
trukme dienomis. Aplinkybeés dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai yra:

4.4.1. treCiyjy Saliy jtaka;

4.4.2. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

4.43. laiku neatlaisvinta Darby vieta;
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4.4.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;

4.4.5. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant Darbus susidurta
Statybvietéje ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

4.4.6. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél atlieckamo Sutarties Pakeitimo;

4.4.7.  kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

4.5.  Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti Darby, Rangovas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodandius Darby
vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausaniy nuo Rangovo. Isnykus aplinkybéms, trukdZiusioms
Rangovui vykdyti Darbus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

4.6.  Aplinkybeés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz.: Rangovo subrangovy, subteikéjy
ar subtiekéju neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali biti
sustabdomi Darby atlikimo terminai.

4.7.  Sustabdyti Darbai/jy dalis neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Saliai nurodant rastu,
Darbai atnaujinami i8nykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Darby vykdymo sustabdymas visais
Sutartyje numatytais atvejais turi biiti rastiskas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

4.8.  Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratgsimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Rangovo sutartiniy
Jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

4.9.  Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymc
metu buvo likgs terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

4.10. Uzsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vykdyma, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Darby
kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.

4.11.  Sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priZifiréti, sandéliuoti, saugoti nuc
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) ménesiy visy Darby (statinio statybos)
sustabdymo trukmé, turi biuti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinic
konstrukcijas, inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy
poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tar§os. Statinio konservavimo darbams
atlikti reikalingas konservavimo projektas su samatiniais skaiiavimais arba konservavimo darby aprasymas
(nesudeétingo statinio konservavimo atveju). Siame papunktyje numatytu atveju Rangovas turi teise j pagrjstai
patirty papildomy I§laidy apmokéjima.

5. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

5.1. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. atlikti Darbus savo rizika bei sgskaita pagal techning specifikacija ir darby kiekiy Ziniarastj,
kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant darby atlikima pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
1gtdzius, Zinias;

5.1.2. vykdyti Darbus pagal techning specifikacija ir darby kiekiy Ziniarastj, pateikta pasiiilyma,
statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normuy, taisykliy)
reikalavimus. Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy vert¢ arba tinkamuma numatytam
panaudojimui;

5.1.3. kartu su Sutartimi pateikti UZsa

1 lokaline samatg (2 priedas).
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5.1.4. iki Darby pradzios (statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo) pateikti UZsakovui
1sakymo del Rangovo paskirto darby vadovo teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija ir nurodyti $ic
asmens kontaktinius duomenis;

5.1.5. perimti statybviete, pasiraSant statybvietés perdavimo ir priémimo aktg ir pradéti Darbus tik
PO jo pasira§ymo;

5.1.6. uztikrinti, kad statybvietéje statybos darbus atliekantys asmenys bei kiti statybvietéje esantys
fiziniai asmenys turéty skaidriai dirban¢iy asmens identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali biti
suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindZian¢ius dokumentus) arba identifikavimo priemone;

5.1.7. kokybiskai atlikti, uZbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir itaisyti
defektus (jei jy yra), nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

5.1.8. garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng darby teritorijoje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darby teritorijos gyvenanéiy, dirbanéiy,
poilsiaujan¢iy ir judanciy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad
jo pasamdyti darbuotojai, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuc
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy;

5.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai
turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas Darbams atlikti;

5.1.10. vykdyti darby metu gautus Uzsakovo nurodymus, jei Sie nurodymai nepriestarauja Siai
Sutar€iai ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis j Rangovo tikine — komercine veikla;

5.1.11. organizuoti transporto ir pés¢iyjy eisma, uztikrinant visy objekty pasiekiamumg darby metu;

5.1.12. operatyviai informuoti Uzsakova apie visus techninius, gamybinius, organizacinius
nesklandumus, susijusius su vykdomais Darbais;

5.1.13. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais;

5.1.14. gaves Uzsakovo raSytinj pranesimg apie nustatytus atlikty Darby defektus, pasalinti juos per
raSte nustatytg terming;

5.1.15. atlikti Darbus bei paSalinti defektus savo rizika, naudojant sertifikuotas ir kokybés
reikalavimus atitinkancias savo darbo priemones ir medZiagas ir atsakyti dél medZiagy kokybés trilkumy.
Rangovas reikiamus savikontrolés bandymus atlieka akredituotoje laboratorijoje;

5.1.16. jvykdes Sutartyje numatytus Darbus iki jy perdavimo UZsakovui dienos, savo 1éSomis pasalinti
darby metu susikaupusias jvairiy medziagy atliekas, o utilizuotinas medziagas — utilizuoti, sutvarkyti darby
atlikimo teritorijg ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu;

5.1.17. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo -
perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty darby aktus, iSrasyti sgskaita, kita normatyviniy statybos
dokumenty nurodyta statybos Darby atlikimo dokumentacijg, atlikti biitinus bandymus ir apie jy rezultatus
ratu informuoti Uzsakova. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas rastu
pranesti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg su Darby vykdymu susijusig informacija;

5.1.18. UZsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei po tc
paaiSkéja, kad Darbai neatitinka galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy, uZ visas su tuo susijusias i§laidas
(tarp jy ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trikumu $alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas
atlikta laikantis galiojan¢iy statybos normy ir reikalavimy, visas su tuo susijusias i§laidas apmoka UZsakovas;

5.1.19. vykdyti teisétus UZsakovo reikalavimus, susijusius su Sutarties vykdymu, sudaryti salygas
Uzsakovo atstovams lankytis darby vietoje bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija;

5.1.20. visg Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutart] privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus dokumentus. Rangovas atsakc
uz parengtuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms
aplinkybéms. Rangovas prarades, sunaikings, sugadmf;s ar padargs kitokia Zala tokiai dokumentacijai
(medziagai), privalo jg tinkamai atkurti ir atlyginti dél sius nuostolius;

5.1.21. Vadovaujantis Lietuvos Respublikosaplinkosministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-




508 (2022 m. gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtintu Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu (toliau — Aprasas), uztikrinti, kad vykdant statybos darbus atitikty
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Apraso XII skyriaus 15 punkto, 15.2 papunktj.

5.1.22. Rangovas vykdant Sutartj privalo uztikrinti, kad Rangos darbai, biity vykdomi taikant
aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal
standartag LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos
arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos
Sajungos teises aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus, arba taikant kitas
lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemones.

5.1.24. Uzsakovui, Uzsakovo paskirtam asmeniui, atsakingam uZ Sutarties vykdyma, nedelsiant
pateikti dokumentus patvirtinancius, kad Rangovas vykdydamas darbus taiko 5.1.21 punkte nurodytus
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus ir aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kita aplinkos
apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus.

5.2. UZsakovas jsipareigoja:

5.2.1. teikti Rangovui turima informacija ir (ar) dokumentus, reikalingus Darbams atlikti;

5.2.2. jsakymu paskirti asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdymag ir jgyvendinimo kontrole;

5.2.3. priimti i§ Rangovo tik tinkamai ir kokybiskai atliktus kokybiskus Darbus §ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.4. sumokéti Rangovui uz Sutarties objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

5.2.5. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taip pat visas pareigas, priskirtas
Uzsakovui pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus;

5.2.6. tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe, suderinus laikg su Rangovu ir nesiki$ant
Rangovo tiking komercine veiklg;

5.2.7. be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti tre¢iuosius asmenis nustatytiems trikumams pasalinti
ir turétomis iSlaidomis sumazinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei Rangovas laiku nepasalina
Darby trikumy, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius.

6. DARBU KOKYBES GARANTIJA

6.1. Rangovo atlikty Darby kokybés garantinis terminas yra ne maZesnis nei numatytas Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme. Per §j terming UZsakovas turi teise pareiksti pretenzijas dél Darby rezultato
trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj
Sutarties objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.2. Rangovas per visg garantinj laikg uZtikrina, kad atlikti Darbai atitinka normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybés garantija taikoma visoms darby rezultato sudétinéms dalims, ¢
uZ panaudoty medziagy kokybe¢ Rangovas atsako kaip pardavéjas pirkimo — pardavimo sutartyje.

6.3. Rangovas atsako uz Darby defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado d¢l objekto normalaus susidévéjimo ar netinkamo jo naudojimo.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia
Sutartj.

7.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdymag.

7.3. Rangovas:

7.3.1. visus Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus vykdys laiku ir kokybiskai;

7.3.2. nepagrjstai uzdelsus atlikti Darbus, Uzsakeyui pareikalavus, moka UZzsakovui 0,02 %
delspinigius nuo neatlikty Darby uz kiekvienydeistq diena. Rangovui uzdelsus atlikti Darbus daugiau kaif
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14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo sumokéti 20,00 Eur (dvide$imt
eury) baudg uz kiekvieng uzdelstg dieng iki bus kol bus atlikti uzdelsti Darbai;

7.3.3. Uzsakovo nurodytu laiku nepasalings nustatyty defekty, UZsakovui pareikalavus, moka 10,00
% dydzio baudg nuo bendros Sutarties kainos be PVM (Sutarties 2.1 punktas) ir atlygina UZsakovo i3laidas,
susijusias su defekty Salinimu ir dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

7.3.4. be pateisinamos prieZasties vienasaliSkai nutraukes Sutartj sumoka UZzsakovui 10,00 % dydzic
bauda nuo bendros Sutarties kainos be PVM (Sutarties 2.1 punktas) ir atlygina dél to Uzsakovo patirtus
nuostolius;

7.3.5. atlygina Uzsakovui turétas i§laidas arba neatlygintinai istaiso trikumus, jeigu nukrypsta nuc
Sutarties salygy ir dél to pablogéja Darbai arba padaromi kitokie Darby tritkumai;

7.3.6. atsako uz subrangovy, jeigu tokie yra, prievoliy vykdymg ar netinkamg vykdyma;

7.3.77. prisiima atsakomybe uz nelaimingus atsitikimus darbe, jvykusius vykdant Sutartj;

7.3.8. Darby vykdymo laikotarpiu, iki tinkamai atlikty visy S§ioje Sutartyje numatyty Darby
perdavimo—priémimo UZsakovui, Rangovas atsako uz bet kokig Zalg, kuri padaroma Darbais Uzsakovui at
tretiesiems asmenims.

7.3.9.Rangovas teisés akty nustatyta tvarka visiSkai atsako, t. y. atlygina visus nuostolius Uzsakovui
Ir tretiesiems asmenims, padarytus dél Darby trikumy (klaidy), neatitikimo $iai Sutarciai, Projektui ir/a1
taikomiems teisés aktams, jei tokie trikumai (klaidos) buvo nustatyti per visg LR Civiliniame kodekse bei
LR Statybos jstatyme nustatyta garantinj laikotarpj, ar Rangovo suteiktg garantinj laikotarpj.

7.4. UZzsakovas:

7.4.1. turi teis¢ nemokéti uz nekokybiskai atliktus Darbus arba atsiradus trikumy ir/ar defekty
sustabdyti Darbus, kol triikumai ir/ar defektai bus pasalinti;

7.4.2. turi teisg, raStu informaves Rangova, vienaSaliSkai sustabdyti Rangovui pagal Sutart]
priklausan¢ius mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos mokéti delspinigius, jeigu Rangovas nevykdo arba
netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, kol §ie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

7.4.3. nepagrijstai uzdelsgs atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
moka Rangovui, pagal Rangovo rafytinj reikalavima, 0,02 % delspinigiy, nuo laiku neapmokeétos sumos, uz
kiekvieng pradelstg dieng;

7.4.4. nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, pagal Rangovo rastinj reikalavima, apmoka atlikty
Darby verte iki Sutarties nutraukimo.

7.5. Netesybos sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo $ioje Sutartyje
nurodyty jsipareigojimy vykdymo

7.6. Salys pareiskia ir pripazjsta, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei protingo dydZio ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra
Ivykdyta. Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama
nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiai Saliai dél
Sutarties paZeidimo, nereikalaujant nuostoliy dyd] patvirtinanéiy jrodymy.

7.7. Uzsakovas reikalavimg sumoketi netesybas (baudg arba delspinigius) pateikia Rangovui rastu
(elektroniniu pastu) Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo netesybas (baudg arba delspinigius) pagal
Sig Sutarties nuostat sumokeéti j Sioje Sutartyje nurodyta UZsakovo sgskaita ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo UZsakovo reikalavimo mokéti gavimo dienos. Jeigu netesybos (bauda arba
delspinigiai), per nustatyta terming nesumokami, UZsakovas i$skai¢iuoja netesyby (baudy arba delspinigiy)
sumg 1§ Rangovui mokétiny sumy.

8. SUBRANGOVAI SUBRANGOVU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA
8.1.  Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami $ie subrangovai: [néraj. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradZios ra$tu pranesti UZsakovo atstovui subrangovy kontaktinius duomenis it

subrangovy atstovus.
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8.2.  Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovu,
didesnes (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilyma subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy
pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas tik ra$tu apie tai informavus
Uzsakova.

8.3.  Jei Sutartyje keiCiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti remési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo subrangovo pagalinimo pagrindy
nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su prasymu pakeisti subrangovus. UZsakovas
reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkime
dokumentuose.

8.4.  Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais.
UZsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagrindy.

8.5.  Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesng (maZesne) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus papildomus a1
naujus subrangovus, subrangoval gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir Rangovui pasiraSius papildoma
susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindin¢ informacija apie subrangovg ir Sutarties
dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

8.6.  Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i$ $iy prieZaséiy:

8.6.1.  sutartyje numatytas specialistas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i§ darbo, negali
eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

8.6.2.  siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti statybos darby spartg dél Darby
atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty (nenumatyty) aplinkybiy;

8.6.3.  esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

8.7. Sutarties 8.6 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo rastu pateikti UZsakovo atstovui -
atsakingam Sutarties vykdytojui:

8.7.1.  pagrista pra§yma, pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus;

8.7.2. mnaujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimc
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui.

8.8.  Naujo specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio kopija
pateikiama UZsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PAKEITIMAI

9.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius Sutartj ir statybvietés perdavimo-priémimo aktg. Sutar¢iai
pasibaigus, lieka galioti Darby kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy atlyginimo bei gindy,
kylan¢iy i§ Sios Sutarties, sprendimo tvarka.

9.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytas nuostatas.

9.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimga, pateikia kitai Saliai
rastiSka praSymga keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy pra§yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, patvirtintas kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teis¢ turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty
nustatyta tvarka keisti Sutarties salygas, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama
dalis.

9.4. Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja, kai jie sudaryti rastu, pasiradyti jgalioty asmeny it
patvirtinti Saliy antspaudais.
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10. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS

10.1.  Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

10.1.1.  Sutartis gali bliti nutraukiama LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir LR Civiliniame
kodekse numatytais atvejais.

10.1.2. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Rangova
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, $iais atvejais:

10.1.3. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

10.1.4. kai Rangovas padaro esminj Sutarties paZeidima;

10.1.5. kai Rangovas Darbus atlicka nekokybiSkai ir per pagrjstai nustatyta laikotarpj nejvykdc
Uzsakovo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.1.6. kai Rangovas perleidzia Sutarties reikalavimus be UZsakovo Zinios;

10.1.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.2. Rangovas turi teis¢ vienaSalikai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, pries 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny rastu pranes¢s apie tai Uzsakovui, jeigu UZsakovas nevykdo savo ]sipareigojimy arba
vykdo juos kitomis saglygomis, negu numatyta Sutartyje ir jeigu per Rangovo nustatyta protinga terming
neistaiso praneSime nurodyty Sutarties nevykdymo/netinkamo vykdymo tritkumuy;

10.3. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva, nesant Rangovo kaltés, nutraukimo atveju
Uzsakovas sumoka Rangovui atlikty Darby verte iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés j nuostoliy
del sutarties nutraukimo atlyginimo.

10.4. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés arba dél esminio Sutarties
pazeidimo, Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovo dél sutarties nutraukimo patirtus nuostolius. Uzsakove
patirti nuostoliai i8ieSkomi i§skai¢iuojant juos i§ UZsakovo Rangovui mokétiny sumy. Taip pat Uzsakovas
1gyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu numatytu Sutarties 7 skyriuje.

10.5. Salys po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti atlikti Darby verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanéig Rangovo skolg Uzsakovui ir UZsakovo skolg
Rangovui.

10.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal ia Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti
galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

10.7. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai - dél Sutarties
objekto, Sutarties kainos ir kainodaros taisykliy, apmokéjimo salygos ir tvarkos, Darby kokybés, Darby
atlikimo terminy, subrangovo/spe01a11sto keitimo tvarkos - laikomi esminiais ir jy paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybeés kity Sutartyje (jos prieduose ir i§ Sutarties
esmes kylantys) nurodyty jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.

11.  NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

11.1.  Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo,
jei tai ;vyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios Sutarties pasira§ymo. Nenugalimos jégos fakta turi
jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

11.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* nustatyta tvarka.

11.3.  Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy asifadimd, Nepranesimas neatleidZia nuo Sutartyje numatyty
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1sipareigojimy vykdymo.

12. KITOS SALYGOS

12.1. Jeigu Sios Sutarties vykdymo metu Rangovas susiduria su aplinkybémis, trukdan&iomis laiku
atlikti paslauga, nedelsdamas pranesa UZsakovui rastu apie vélavimo fakta, numatoma vélavimo trukme it
prieZastis.

12.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
81 Sutartis.

12.3. Pirkimo dokumentai bei $ios Sutarties priedai yra neatsiejama Sutarties dalis.

12.4. Vykdydamos $ios sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais it
kitais norminiais teisés aktais.

12.5. Visi i8kile gincai sprendZiami $aliy tarpusavio susitarimu per 1 (viena) ménesj nuo vienos i
sutarties Saliy raSto pateikimo dienos, o jeigu tokiu biidu nepavyksta jy iSspresti, ginéas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vietg.

12.6. Salys negali be rastisko kitos 3alies sutikimo perduoti savo teisiy ir pareigy, prisiimty $ia
sutartimi, treciosioms $alims.

12.7. Visi su Sutartimi susij¢, nurodymai, praSymai, kiti dokumentai ar susira§iné¢jimas turi biiti
stunciami rastu (faksu, elektroninémis priemonémis, pastu ar kitg tinkama veZ¢éja). Sutarties 3alys jsipareigoja
nedelsdamos ra$tu pranesti viena kitai kontaktinés informacijos ir rekvizity pasikeitima.

12.8. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacua, ir informacija, kurig Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i§ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo jos
neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai konfidencialia informacija privaloma atskleisti
vadovaujantis teisés akty reikalavimais arba tokia informacija jau buvo viesai paskelbta kitos Salies.

12.9.  Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama visigkai
ar 18 dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.10. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

UZsakovo atstovas Rangovo atstovas
Mazeikiy r. sav. administracijos
Pareigos, vardas, Strateginio planavimo ir investicijy UAB ,,VVARFF* energetikas
pavardé skyriaus vyr. specialisté Jirate Jonas Dima
EiCiniené

Adresas Lall\i‘;?eiigi’ 111 kab., J. Tumo Vaizganto g. 28A
Telefonas, faksas +370 698 77927 +370 610 18480
El. pastas jurate.eiciniene@mazeikiai. It jonas.dima@yvvarff.lt

12.11.  Asmeny, atsakingy uz Sutarties vykdyma, keitimas atliekamas rastu pranesant kitai Saliai
naujai paskirto asmens, atsakingo uz Sutarties vykdyma, kontaktinius duomenis. Atitinkamos Salies naujai
paskirtas uz Sutarties vykdqu atsakingas asmuo i§ Sutarties kylancias teises ir pareigas pradeda vykdyti
nuo pranes§imo issiuntimo kitai Saliai dienos.

12.12.  UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas UZsakovo paskirtas Vieyjy pirkimy skyriaus specialistas.

12.13.  Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turinCiais vienoda juriding galia,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Sutartis gali bati sudaroma ir pasiraSant elektronine forma
(kvalifikuotu elektroniniu para$u). Sutartis sudaryta elektronine forma prilyginama ragytinei formai.

12.14.  Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.
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13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. 1 priedas — Rangovo pasiiilymo kopija.
13.2. 2 priedas — Techniné specifikacija su priedais.
13.3. 3 priedas - Lokaliné samata.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija  UZdaroji akciné bendrové ,,VVARFF*
Kodas 167371234 Kodas 169700486

Laisvés g. 8, LT- 89223 Mazeikiai J. Tumo-VaiZganto g. 28A, 90125 Plungé
Tel. +370 443 98204 Tel. +370 448 73080

Faksas +370 443 25844 El pastas info@vvarff.It

El paStas administracija@mazeikiai.lt A/S LT837300010073911301

A/s LT834010040700010058 AB bankas ,,Swedbank*

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius Banko kodas 73000




SUDERINTA: EUR. TVIRTINU: /g/‘;é/ QZEUR.

ATSAKINGAS ATSTOVAS ATSAKINGAS ATSTOVAS

2023 M. MEN. D. 2023 M. MEN.

LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 2022.10 kainas

‘E\ ,&l\\\\_
Statiniy grupé  7VD2306 MaZeikiy miesto Ventos uzés slénio sutvarkymas. Apsvietimo (proiek’tbr_{q_‘
atramos) avarinés baklés sutvarkymas ‘

Statinys 1 Mazeikiy miesto Ventos uzés siénio sutvarkymas. Ap$vietimo (prozektoriy atramos)

avarinés bakiés sutvarkymas
Zinlarastis 1 Apsvietimo (prozektoriy atramos) avarinés baklés sutvarkymas
2023.06.02 Suma Ziniaraséiui 18136.07 EUR
Sgm. Darby ir i8laidy Mato Kaina EUR
Kiekis
eil. apradymai vnt Vieneto kaina ] 18 viso
Remonto darbai
1 Elektros atjungimo darbai kompl. 1,0
2 Atramos su prozektoriumi demontavimas vnt. 1,0 ’
(i$saugojant esamas medziagas)
3 Pamato atramoms demontavimas vnt. 1,0
4 || grupés grunto kasimas m3 0,22
5 Il grupés grunto kasimas pamatui m3 0,22
6 Greztiniai monolitinio gelZbetonio pamatai m3 0,22
7 Esamos atramos pastatymas vnt. 1,0
8 Esamos traversos montavimas ant atramos vnt. 1.0
9 Tran$éjy kasimas rankiniu bidu 1-2 kabeliams |-l km 0,01
grupés grunte iki 1 m gylio
10 Kabelio tiesimas . m 10,0
11 Esamy proZektoriy su LED 350W galios lempomis  vnt. 1,0
montavimas, tvirtinant prie traversos atramos
12 Elektros pajungimo ir derinimo darbai vnt. 1.0
Skyriuje 1 14988,49
Ziniaradtyje 1 14988,49
Pridétinés vertés mokestis 21.00% 314758
1§ viso Ziniarastyje 1 18136,07
Sudaré:
/[Pavardé/

f‘



Q UAB ..VVARFF*
Imonés kodas 169700486. PVM mokétojo kodas LT697004811. buveinés adresas:
J. Tumo-VaiZganto g. 28 A, LT-90125. Plungé

PASIULYMAS

DEL APSVIETIMO ATRAMOS AVARINES BUKLES LIKVIDAVIMO
DARBU PIRKIMO

2023 m. birzelio 5 d.

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio
subjekty grupe, surasomi visi dalyviy UAB ,,VVARFF*, 169700486
pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty

; v . . s . . J. Tumo- VaiZganto g.28 A, Plungé
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/ SEE 8

Uz pasililymg atsakingo asmens vardas, pavardé - o . .
P yma g » P > | Jonas Virbickas, Generalinio direktoriaus pavaduotojas

areigos™
Telefono numeris +37044873080
El. pasto adresas info@varf.lt

* jeigu pasililymg pateikia ne vadovas, kartu su pasitilymu turi biti pateikiama jgaliojimo kopija.

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis kvietime ir kituose pirkimo
dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose) nustatytomis pirkimo salygomis.

2. Teikdami §j pasililyma Mes patvirtiname, kad j Miisy siilomg prekiy kaing jskai¢iuotos visos
Sio pirkimo objekto — spausdintuvo su priedais pirkimo islaidos ir mokes¢iai, ir Mes prisiimame rizika
uZ visas iSlaidas, kurias teikdami pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.

3. Mes sitlome:

Eil. Pavadinimas Mato Kiekis Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. vat. © (be PVM) (su PVM)
1. | ApSvietimo atramos avarinés
_ objektas 1 14988,49 18136,07
biklés likvidavimo darbai
Bendra pasitilymo kaina: 18136,07
Bendra pasiiilymo kaina su PVM 18136,07 Eur, astuoniolika tikstanciy Simtas
trisdesimt Sesi eurai 7 ct.
| $ig sumg jeina visos islaidos ir visi mokes¢iai, taip pat ir PVM, kuris sudaro Eur.

Pastabos:
1. Kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio; bendra kaina turi atitikti
pateikty jos sudetiniy daliy sumg.
2. Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aklys Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skaiciy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kiriy PVM pe¢moka:

/
Néorf\j!s ilctas




4. Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
tikrove ir apima viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam pirkimui vykdyti.

5. Siulomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

6. Siame pasililyme yra pateikta ir konfidenciali informacija / perkancioji organizacija $ios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims**:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra.

7. Kartu su pasililymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraiydamas pasiilyma ar kiekvieng
dokumenta patvirtinu, kad dokumenty kopijos yra tikros):

Eil. Pateikri dok " dini Dokumento
Nr. AT HOSNERISY PRI puslapiy skaiius
1. | Igaliojimas Jonas Virbickas 268-4-45 1

2. | Lokaliné sagmata 1

3. | Tiek¢jo deklaracija 1

Pasitlymas galioja iki 2023 m. birzelio 30 d. (imtinai).

G.... Gircktoviaus pavaduo. jus
¥

AN T T NICV AR
JOMAas ViewilHAad

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (pafasas) (vardas ir pavarde¢)

Nugfasas tikras



Kvietimo
2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

[. Perkan€ioji organizacija — Mazeikiy rajono savivaldybes administracija, Laisves g. 8,
89223 Mazeikiai, tel. (8 443) 98204, el. pastas administracija@mazeikiai.lt .

2. Pirkimo objektas — ApSvietimo atramos avarinés bakles likvidavimo darbai Ventos upés
slényje.

3. Pirkimas laikomas zaliuoju kaip tai apibrezta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase. patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. DI1-308 ,.Deél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo™ (toliau — Aprasas).

4. Trumpas darby aprasvmas:

Pradejus vykdyti darbus privaloma atlikti elektros atjungimo darbus. Demontuojama atrama kartu su
traversa ir prozektoriais, i$saugojant medziagas. [Sardomas atramos pamatas. Atlickami Zemés darbai
ir iSbetonuojamas naujas pamatas, jgilinimas ne maziau 120 cm., diametras ne maZesnis nei 540 mm.
(techninés specifikacijos 1 priedas ir 2 priedas — fragmentai i3 techninio projekto ,,Mazeikiy miesto
Ventos upés slénio sutvarkymo statybos projektas® Nr. 15358-00-TP). Esama ap$vietimo atrama
montuojama ant pamato prisukant ankeriniais varztais. Ant atramos sumontuojama esama traversa ir
esami proZektoriai. Atliekami pajungimo ir derinimo darbai. Visos statybinés atliekos isvezamos
tiekéjo. Pilnai atlikus visus darbus sutvarkoma statybos darby teritorija.

5. Statybos darbus atlikti vadovaujantis Statybos jstatymu, kitais galiojanciais normatyviniais
dokumentais, preliminariu darby kiekiy ziniaras¢iu (4 priedas) ir technine specifikacija su priedais (2
priedas, TS 1 priedas ir TS 2 priedas)

6. Tiekéjas statybos darby laikotarpiu privalo laikytis privalomyjy darbo saugos reikalavimy.

7. Visi gaminiai, medZiagos, jranga turi atitikti Lietuyvos Respublikos normatyvinius
reikalavimus, turi biiti sertifikuoti arba pripazinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka.

8. Statybos metu Tiekéjui sulauzius, ar Kitaip pazeidus esamas dangas bei inZinerinius

statinius, privalo atstatyti visus pazeidimus I ne prastesnés buikles nei buvo iki statybos pradZios savo
léSomis.

9. Pirkimas vykdomas pagal Apraso 4.3 punkto zaliuosius kriterijus taikant aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 .Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés” (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus.

10. Perkan¢iajai organizacijai per 3 (tris) darbo dienas Tiekejas pateikia sertifikatg atitinkantj
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 1400] Aplinkos
vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés” (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos
Sgjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (toliau — EMAS) ar Kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus.

I'l. Darbai turi biiti priduoti, pasira3ant darby perdavimo - priémimo aktg.

12. Darbai turi bati atlikti per 5 mén. nuo sutarties pasirasymo.
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10.9.

Apsvietimo atrama krantinés apsSvietimui

—H— — . Charakteristikos:
i e AUKStis H=18, viréunés diametras —
Let.C 7 [ 138mm.
- -] | dpatnes dalies atiunkamai 295mm.
l ; —_— | Atramos apvalios, konusinés.
! f | | MedZiaga ~ valcuotas plienas, 4mm storio.
g i o | Antikorozine apsauga — karstas
; ¥ | cinkavimas, pagal normatyva EN 40-
D l ' 5:2002. Vidutinis cinko dangos storis 55um
. ; P [ | sutinkant su nustatyta norma DIN EN ISO
L L. | 20pesi w | | 1461,
: 7w . # | Montuojamas ant pamato ankeriniais ;
\ . | | varitais !
5 ' Anga su dangteliv IP54 elekiriniams ’
= L@ ; | sujungimams |
s 1 | Komplekte su pamatu. )
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